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Članak 4.
U članku 9. tablica se mijenja i glasi:

Prostorna 
cjelina

Površina cca
(ha)

Aproksimativni broj
smještajnih jedinica

Kapacitet (broj
korisnika)

T3-1 1,74 70 smještajnih jedinica 210 korisnika

T3-2 0,16 6 smještajnih jedinica 18 korisnika

T3-4 0,14 6 smještajnih jedinica 18 korisnika

T3-5 0,44 18 smještajnih jedinica 54 korisnika

Ukupno: 2,48 100 smještajnih jedinica 300 korisnika

Članak 5.
U članku 10. iza stavka 4. dodaje se novi stavak koji glasi:
Iznimno,  unutar  prostorne  cjeline  T3-5,  najveća  dopuštena  katnost  građevina  iznosi
P0+S+P+1, uz najveću visinu od 10,0 m.

Članak 6.
U članku 13. stavku 1, druga rečenica mijenja se i glasi:
''Površina građevne čestice iznosi cca. 4093 m2 (0,41 ha).''

Članak 7.
U članku 28. iza stavka 5 dodaju se novi stavci koji glase:
Uz  postojeću  i  planiranu  trasu  elektroničke  komunikacijske  infrastrukture  moguća  je
postava  eventualno  potrebnih  građevina  (male  zgrade,  vanjski  kabinet-ormarić)  za
smještaj elektroničke komunikacijske opreme zbog potreba uvođenja novih tehnologija ili
pristupa novih operatora, odnosno rekonfiguraciju mreže.

Nova elektronička komunikacijska infrastruktura za pružanje javne komunikacijske usluge
putem  elektromagnetskih  valova,  bez  korištenja  vodova,  određuje  se  ovisno  o
pokrivenosti  područja  radijskim  signalom  svih  davatelja  usluga  i  budućim  potrebama
prostora  te  je  planirana  postavom  osnovnih  postaja  i  njihovih  antenskih  sustava  na
antenskim  prihvatima  na  izgrađenim  građevinama   i  rešetkastim  i/ili  jednocjevnim
stupovima, bez detaljnog definiranja (točkastog označavanja) lokacija, vodeći računa o
mogućnosti  pokrivanja  tih  područja  radijskim  signalom koji  će  se  emitirati  antenskim
sustavima  smještenim  na  te  antenske  prihvate  (zgrade  i/ili  stupove)  uz  načelo
zajedničkog korištenja od strane svih operatora gdje god je to moguće.

Članak 8.
U članku 35. iza stavka 2 dodaje se novi stavak koji glasi:
Za  otpadne  vode  čija  je  kvaliteta  različita  od  standarda  komunalnih  otpadnih  voda
(tehnološke otpadne vode) prije priključenja na javni sustav odvodnje potrebno je izvršiti
predtretman do standarda komunalnih  komunalnih  otpadnih  voda u skladu s  važećim
Pravilnikom o graničnim vrijednostima emisija otpadnih voda.
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U članku 35. dodaje se novi stavak koji glasi:
Oborinske  vode  s  parkirališta  većih  od  10  parkirnih  mjesta,  te  većih  radnih  i
manipulativnih  površina  prije  priključenja  na  sustav  javne  oborinske  odvodnje  moraju
proći odgovarajući predtretman na separatorima ulja i masti. 

Članak 9.
U članku 51. dodaje se novi stavak koji glasi:
Na  zelenoj  površini  unutar  cestovnog  koridora  interne  prometnice  (sabirne  ulice)
dozvoljava se izgradnja zelenog otoka s podzemnim kontejnerima.

Članak 10.
U članku 58. stavci 1 i 2 mijenjau se i glase:
Mjere zaštite od požara projektirati u skladu s pozitivnim hrvatskim i preuzetim propisima
koji reguliraju ovu problematiku s posebnom pozornošću na:

 važeći Pravilnik o uvjetima za vatrogasne pristupe
 važeći Pravilnik o hidrantskoj mreži za gašenje požara
 važeći Zakon o zaštiti od požara,
 važeći Zakon o zapaljivim tekućinama i plinovima,
 važeći Zakon o eksplozivnim tvarima,
 važeći Pravilnik o zapaljivim tekućinama,
 važeći Pravilnik o ukapljenom naftnom plinu,
 važeći Pravilnik o postajama za opskrbu prijevoznih sredstava gorivom,
 važeći  Pravilnik o temeljnim zahtjevima za zaštitu od požara elektroenergetskih

postrojenja i uređaja,
 važeći Pravilnik o o zaštiti od požara ugostiteljskih objekata,
 važeći Pravilnik o zaštiti od požara u skladištima,
 važeći Pravilnik o otpornosti na požar i drugim zahtjevima koje građevine moraju

zadovoljiti u slučaju požara,
 važeći Pravilnik o uvjetima i načinu provedbe sigurnosnih mjera kod skladištenja

eksplozivnih tvari,
 važeći Pravilnik o zaštiti šuma od požara,
 važeći Pravilnik o tehničkim uvjetima i normativima za siguran transport tekućih i

plinovitih  ugljikovodika  magistralnim naftovodima i  plinovodima te  naftovodima i
plinovodima za međunarodni transport

 važeće Upute za projektiranje srednjetlačnih i niskotlačnih plinovoda.

U svrhu sprečavanja širenja požara na susjedne građevine, građevina mora biti udaljena
od  susjednih  građevina  najmanje  6,0  m  ako  se  dokaže  uzimajući  u  obzir  požarno
opterećenje, brzinu širenja požara, požarne karakteristike materijala građevina, veličinu
otvora  na vanjskim zidovima građevine i  dr.,  da se  požar  neće prenijeti  na  susjedne
građevine ili mora biti odvojena od susjednih građevina požarnim zidom vatrootpornosti
najmanje 90 minuta, koji u slučaju da građevina ima krovnu konstrukciju (ne odnosi se na
ravni krov vatrootpornosti najmanje 90 minuta) nadvisuje krov građevine najmanje 0,5 m
ili  završava  dvostranom  konzolom  iste  vatrootpornosti,  dužine  najmanje  1  m  ispod
pokrova  krovišta,  koji  mora  biti  od  negorivog  materijala  najmanje  na  dužini  konzole.
Iznimno, udaljenost građevina ugostiteljsko-turističke namjene od  građevina trafostanice
može biti najmanje 5,0 m.
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Članak 11.
Članak 60 mijenja se i glasi:
Nesmetano kretanje osoba s invaliditetom i smanjenom pokretljivosti
Pristupne  putove  treba  predvidjeti  da  je  moguć  pristup  osobama  s  invaliditetom  i
smanjenom pokretljivosti do svih građevina preko skošenih rubnjaka. Kod projektiranja
potrebno  je  pridržavati  se  važećih  propisa  o  prostornim  standardima,  urbanističko-
tehničkim uvjetima i  normativima za sprječavanje urbanističko-arhitektonskih barijera u
urbanističkom planiranju i projektiranju.

Članak 12.
Iza članka 60. dodaje se naslov i podnaslov, te članci 60.a. i 60.b. koji glase:

9. MJERE POSEBNE ZAŠTITE

Članak 60.a.
Za područje Općine Primošten donesena je Procjena rizika od velikih nesreća (Alfa Atest
d.o.o., ožujak 2018.) kao temeljni dokument za izradu Plana zaštite i spašavanja kao i
Plana civilne zaštite čijom će se implementacijom umanjiti posljedice i učinci djelovanja
prirodnih i tehničko-tehnoloških katastrofa i velikih nesreća te povećati stupanj sigurnosti
stanovništva, materijalnih dobara i okoliša.

Zaštita i spašavanje ostvaruju se djelovanjem operativnih snaga zaštite i spašavanja na
području  Općine  Primošten,  a  po  potrebi  snaga  u  županiji  kao  i  na  razini  Republike
Hrvatske. Općina Primošten u okviru svojih prava i obveza utvrđenih Ustavom i zakonom,
uređuje i planira, organizira, financira i provodi zaštitu i spašavanje.

Prilikom provedbe Urbanističkog plana uređenja  ugostiteljsko-turističke zone Huljerat  -
Bajna Draga T3 potrebno je pridržavati se svih mjera zaštite radi smanjenja rizika, prijetnji
i opasnosti za život izdravlje ljudi i životinja, materijalna i kulturna dobra i okoliš u slučaju
prirodnih i tehničko-tehnoloških katastrofa i velikih nesreća, kao i ostalih važećih zakona i
pravilnika s naglaskom na:

 Procjena rizika od velikih nesreća za područje Općine Primošten,
 Zakon o sustavu civilne zaštite,
 Zakon o prostornom uređenju,
 Zakon o gradnji,
 Zakon o zaštiti okoliša,
 Zakon o zaštiti od elementarnih nepogoda,
 Zakon o zaštiti od požara,
 Zakon o zapaljivim tekućinama i plinovima,
 Prostorni plan uređenja Općine Primošten,
 Prostorni plan Šibensko-kninske županije,
 Pravilnik  o  mjerama  zaštite  od  elementarnih  nepogoda  i  ratnih  opasnosti  u

prostornom planiranju i uređivanju prostora,
 Pravilnik o postupku uzbunjivanja stanovništva,
 Pravilnik o tehničkim zahtjevima sustava javnog uzbunjivanja stanovništva,
 Pravilnik o nositeljima, sadržaju i postupcima izrade planskih dokumenata u civilnoj

zaštiti te načinu informiranja javnosti u postupku njihovog donošenja,
 Pravilnik  o  otpornosti  na  požar  i  drugim  zahtjevima  koje  građevine  moraju

zadovoljiti u slučaju požara,
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 Pravilnik  o  tehničkim  normativima  za  izgradnju  objekata  visokogradnje  u
seizmičkim područjima,

 Uredba o sprječavanju velikih nesreća koje uključuju opasne tvari.

Mjere  zaštite  od  elementarnih  nepogoda  i  ratnih  opasnosti  opisane  su  u  zasebnom
elaboratu pod imenom „Plan urbanističkih mjera zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih
opasnosti“ koji je sastavni dio ovog Plana.

9.1. Sklanjanje ljudi

Članak 60.b.
Na  području  Općine  Primošten  ne  postoji  javno  sklonište,  skloništa  za  pojedini
građevinski  blok  niti  skloništa  u  gospodarskim  i  društvenim  objektima,  niti  relevantni
podaci o privatnim kućama koje posjeduju podrumske prostorije.

Općina  Primošten  se  nalazi  u  4.  stupnju  ugroženosti.  Gradovi  i  naseljena  mjesta  4.
stupnja ugroženosti ili  malo ugroženi gradovi i naseljena mjesta su gradovi i naseljena
mjesta u kojima živi 2.000 do 5.000 stanovnika. Područja gradova i naseljenih mjesta iz 4.
stupnja ugroženosti  ne trebaju graditi  skloništa  nego se planira  zaštita  stanovništva u
zaklonima.

Sukladno  navedenom,  Općina  Primošten  neće  graditi  javna  skloništa  za  potrebe
sklanjanja  ljudi,  već  će  se  mjere  sklanjanja  ljudi  unutar  obuhvata  Plana  osigurati
sklanjanjem u zaklonima i podrumima te postojećim javnim objektima koji se mogu uz
odgovarajuću edukaciju  korisnika i  brzu prilagodbu pretvoriti  u  adekvatne prostore za
sklanjanje, kao i prilagođavanjem podrumskih prostorija planiranih građevina.

Članak 13.
Naslov ''9. MJERE PROVEDBE PLANA'' mijenja se i glasi:

10. MJERE PROVEDBE PLANA
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